
09 PALLETS CON 65 CAJAS, CONTENIENDO:

ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - CAT   CONF. FACTURA COMERCIAL N°.: 001-001-0000279
ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - CNH   CONF. FACTURA COMERCIAL N°.:001-001-0000282
ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - FPT   CONF. FACTURA COMERCIAL N°.: 001-001-0000284

MIC/DTA
 Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria / Declaração de Trânsito Aduaneiro

 Manifiesto Internacional de Carga por Carretera / Declaracion de Tránsito Aduanero

1 Nome e endereço do transportador / Nombre y domicilio del porteador

2 Cadastro geral de contribuinte / Rol de contribuynte

3 Trânsito aduaneiro

 Transito aduanero

4 Número / Número

5 Folha / Hoja 6 Data de emissão / Fecha de emisón

7 Alfandega, cidade e país de partida / Aduana, ciudad y país de partida

8 Cidade e país de destino final / Ciudad y país de destino final

 Não

 No
 Sim

 Sí

9 CAMINHÃO ORIGINAL : Nome e endereço do proprietário

 CAMION ORIGINAL : Nombre y domicilio del proprietario

10 Cadastro geral de contribuinte

 Rol de contribuyente

11 Placa do caminhão

 Placa del camion

12 Marca e número / Marca y número 13 Capacidade de tração (t.)

 Capacidade de arrastre (t.)

14 Ano / Año

16 CAMINHÃO SUBSTITUTO : Nome e endereço do proprietário

 CAMION SUBSTITUTO : Nombre y domicilio del proprietario

17 Cadastro geral de contribuinte

 Rol de contribuyente

18 Placa do caminhão

 Placa del camion

19 Marca e número / Marca y número 20 Capacidade de tração (t.)

 Capacidade de arrastre (t.)

21 Ano / Año15 

 

22 

 
 Reboque

 Remolque

 Semi-Reboque

 Semi Remolque

 Reboque

 Remolque

 Semi-Reboque

 Semi Remolque

Placa : Placa :

23 N° do conhecimento

 N° carta de aporte

24 Alfândega de destino / Aduana de destino

25 Moeda / Moneda 26 Origem das mercadorias / Origem de las mercancias

27 Valor FOT / Valor FOT 28 Frete em US$

 Flete en US$

29 Seguro em US$

 Seguro en US$

30 Tipo dos volumes

 Tipo de bultos

31 Quantidade de volumes

 Cantidad de bultos

32 Peso bruto (Kg.)

 Peso bruto (Kg.)

33 Remetente / Remitente

34 Destinatário / Destinatario

35 Consignatário / Consignatario

36 Documentos anexos / Documentos anexos

37 Números dos lacres / Números dos precintos

38 Marcas e números dos volumes, descrição das mercadorias / Marcas y números de los bultos, descripción de las mercancias

40 N° DTA rota e prazo de transporte

 N° DTA ruta e plazo de transporte

41 Assinatura e carimbo da alfândega de partida / Firma y sello de la aduana de 

partida

 Data / Fecha Data / Fech

a

Declaramos que as informações prestadas neste documento são a expressão da 

verdade, que os dados referentes ás mercadorias foram transcrito exatamente 

conforme a declaração do remetente, os quais são de sua exclusiva 

responsabilidade, e que esta operação obedece ao disposto no convênio sobre 

Transportes Internacional Terrestre dos Países do Cone Sul.

 

Declaramos que las informaciones prestadas en este documento són expresíon de verdad, 

que los datos referentes a las mercancias fueron transcriptos exactamente conforme a la 

declaración del remitente, los cuales son de su exclusiva responsablidad, y que esta 

operacíon obedece a lo dipuesto en el convenio sobre Transporte Internacional Terrestre de 

los Países del Cono Sul.

X

X

26/08/2025

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A
REPUBLICA DEL PERU - EDIFICIO INTEGRAL, s/n 
- DON BOSCO PRIMER PISO OFICINAS 13 Y 14

CIUDAD DEL ESTE - PARAGUAY
Telefone: +595(992)248-800

CAMPESTRE S.A - KM10 -  CIUDAD DEL ESTE - 

PARAGUAY

ITU - SP - BRASIL

Prop. Cavalo e Carreta: TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A
CIUDAD DEL ESTE - PARAGUAY
Frota Cavalo e Carreta: TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A
Motorista: DANIEL DE PAULA E SILVA / CI-PY: 4405187
Tipo Cavalo: Cavalo Mecânico / Tipo Carreta: Sider

RUC: 80088279-2 XBE989

SCANIA XLER4X20004513187

RANDON 9ADF1463YYS153755  45,0

26/08/2025

PY.2665.13071
EADI - MULTILOG LOGÍSTICA SUL LTDA - FOZ 

DO IGUAÇU

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L R.U.C. 80080122-9

CALLE JUAN PABLO OCAMPOS ESQ. SAN ISIDRO   SAN LORENZO - CENTRAL - 

PARAGUAY

US$
PARAGUAY

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITU) C.N.P.J. 02.728.677/0001-76

AVDA ANTONIO GAZZOLA 1001 JARDIM CORAZZA ITU - SP - BRASIL

20.594,77 1.020,00 26,78

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITU) C.N.P.J. 02.728.677/0001-76

AVDA ANTONIO GAZZOLA 1001 JARDIM CORAZZA ITU - SP - BRASIL

PALLETS 9

FACTURA COMERCIAL N°.: 001-001-0000279, 001-001-0000282, 

001-001-0000284

DESPACHO N°:

1/4

R.U.C.: 80088279-2 1 0 5 8

9 5 0 3 2 0 1

2004 - AZUL NARANJA

613,130
0 3

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A

JEAN CARLOS SCHWENGBER

C.P.F. 00541045997

39 Assinatura e carimbo do transportador / Firma y sello del porteador

CDZ769

PY.2665.09959



País de partida / Pais de partida

Observações / Observaciones Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento,  na  saída  deste  país,  e  que  foi  concluída  a  operação  de  trânsito  no  território 

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de 

este país, e que fue completada la operación de tránsito en el território nacional.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Saída / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha

País de trânsito / País de tránsito

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observações / Observaciones

Data / Fecha

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como 

a  integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na entrada neste país.

Certifico  que  fueron  verificadas  las  informaciones  que  constan  en  este  Manifesto  Internacional  de 

Carga  por  Carretera  /  Declaración  de  Tránsito  Aduanero  y  en  su  documentación  anexa,  asi  como  la 

integridad de los elementos de seguridad de  la unidad de transporte  identificada en este documento, en 

la entrada a este país.

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento,  na  saída  deste  país,  .e  que  foi  concluída  a  operação  de  trânsito  no  território 

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de 

este país e que fue completada la operación de tránsito en el territorio nacional.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha Data / Fecha

País de destino / Pais de destino

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observações / Observaciones

Data / Fecha

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como 

a  integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na entrada neste país.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de 

Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la 

integridad de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en 

la entrada a este país.

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na chegada no seu destino, e que foi concluída a operação de trânsito.              

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la llegada a 

su destino, e que fue completada la operación de tránsito.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfândega de Destino/ Firma y sello de la Aduana de Destino

Data / Fecha Data / Fecha



 Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria / Declaração de Trânsito Aduaneiro

 Manifiesto Internacional de Carga por Carretera / Declaracion de Tránsito Aduanero
MIC/DTA

1 Nome e endereço do transportador / Nombre y domicilio del porteador 4 Número / Número

 Continuação

 Continuación

5 Folha / Hoja 6 Data de emissão / Fecha de emisón

PY.2665.09959

26/08/20252/4

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A

REPUBLICA DEL PERU - EDIFICIO INTEGRAL, s/n - DON 

BOSCO PRIMER PISO OFICINAS 13 Y 14

CIUDAD DEL ESTE - PARAGUAY

Telefone: +595(992)248-800

EADI - MULTILOG LOGÍSTICA SUL LTDA - FOZ 

DO IGUAÇU - 9503201

PARAGUAY - 

 1.020,00

PALLETS

US$

FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000276
DESPACHO N°:

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITAJAI) C.N.P.J. 02.728.677/0003-38
Rua Doutor Nereu Ramos 64 Centro ITAJAÍ - SC - BRASIL

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITAJAI) C.N.P.J. 02.728.677/0003-38
Rua Doutor Nereu Ramos 64 Centro ITAJAÍ - SC - BRASIL

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L R.U.C. 80080122-9
CALLE JUAN PABLO OCAMPOS ESQ. SAN ISIDRO   SAN LORENZO - CENTRAL - 
PARAGUAYPY.2665.13072

38 Marcas e números dos volumes, descrição das mercadorias / Marcas y números de los bultos, descripción de las mercancias

37 Números dos lacres / Números dos precintos

34 Destinatário / Destinatario

35 Consignatário / Consignatario

36 Documentos anexos / Documentos anexos32 Peso bruto (Kg.)

 Peso bruto (Kg.)

29 Seguro em US$

 Seguro en US$

31 Quantidade de volumes

 Cantidad de bultos

28 Frete em US$

 Flete en US$

26 Origem das mercadorias / Origem de las mercancias

30 Tipo dos volumes

 Tipo de bultos

27 Valor FOT / Valor FOT

25 Moeda / Moneda

33 Remetente / Remitente24 Alfândega de destino / Aduana de destino23 N° do conhecimento

 N° carta de aporte

2.719,790

.
17 PALLETS CON 163 CAJAS, CONTENIENDO:

ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - CAT
CONF. FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000276

149,75

0 3

115.189,01

17

EADI - MULTILOG LOGÍSTICA SUL LTDA - FOZ 

DO IGUAÇU - 9503201

PARAGUAY - 

 630,00

PALLETS

US$

FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000277
DESPACHO N°:

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITU) C.N.P.J. 02.728.677/0001-76
RUA LAZARO ADRIANO 500 ITAIM GUAÇU ITU - SP - BRASIL

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITU) C.N.P.J. 02.728.677/0001-76
RUA LAZARO ADRIANO 500 ITAIM GUAÇU ITU - SP - BRASIL

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L R.U.C. 80080122-9
CALLE JUAN PABLO OCAMPOS ESQ. SAN ISIDRO   SAN LORENZO - CENTRAL - 
PARAGUAYPY.2665.13078

38 Marcas e números dos volumes, descrição das mercadorias / Marcas y números de los bultos, descripción de las mercancias

37 Números dos lacres / Números dos precintos

34 Destinatário / Destinatario

35 Consignatário / Consignatario

36 Documentos anexos / Documentos anexos32 Peso bruto (Kg.)

 Peso bruto (Kg.)

29 Seguro em US$

 Seguro en US$

31 Quantidade de volumes

 Cantidad de bultos

28 Frete em US$

 Flete en US$

26 Origem das mercadorias / Origem de las mercancias

30 Tipo dos volumes

 Tipo de bultos

27 Valor FOT / Valor FOT

25 Moeda / Moneda

33 Remetente / Remitente24 Alfândega de destino / Aduana de destino23 N° do conhecimento

 N° carta de aporte

578,730

.
05  PALLETS CON 59 CAJAS, CONTENIENDO:

ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - CAT
CONF. FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000277

30,57

0 3

23.514,15

5

SUBTOTAIS

 SUBTOTALES

40 N° DTA rota e prazo de transporte

 N° DTA ruta e plazo de transporte

41 Assinatura e carimbo da alfândega de partida / Firma y sello de la aduana de 

partida

TOTAIS ACUMULADOS

 TOTALES ACUMULADOS

TOTAIS FOLHA ANTERIOR

 TOTALES HOJA ANTERIOS

42 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

44 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

46 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

43 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

45 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

47 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

 Data / Fech

a

26/08/2025  Data / Fecha

 22  3.298,520

 9

 31

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A

JEAN CARLOS SCHWENGBER

C.P.F. 00541045997

39 Assinatura e carimbo do transportador / Firma y sello del porteador

613,130

3.911,650



País de partida / Pais de partida

Observações / Observaciones Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento,  na  saída  deste  país,  e  que  foi  concluída  a  operação  de  trânsito  no  território 

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de 

este país, e que fue completada la operación de tránsito en el território nacional.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Saída / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha

País de trânsito / País de tránsito

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observações / Observaciones

Data / Fecha

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como 

a  integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na entrada neste país.

Certifico  que  fueron  verificadas  las  informaciones  que  constan  en  este  Manifesto  Internacional  de 

Carga  por  Carretera  /  Declaración  de  Tránsito  Aduanero  y  en  su  documentación  anexa,  asi  como  la 

integridad de los elementos de seguridad de  la unidad de transporte  identificada en este documento, en 

la entrada a este país.

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento,  na  saída  deste  país,  .e  que  foi  concluída  a  operação  de  trânsito  no  território 

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de 

este país e que fue completada la operación de tránsito en el territorio nacional.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha Data / Fecha

País de destino / Pais de destino

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observações / Observaciones

Data / Fecha

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como 

a  integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na entrada neste país.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de 

Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la 

integridad de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en 

la entrada a este país.

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na chegada no seu destino, e que foi concluída a operação de trânsito.              

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la llegada a 

su destino, e que fue completada la operación de tránsito.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfândega de Destino/ Firma y sello de la Aduana de Destino

Data / Fecha Data / Fecha



 Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria / Declaração de Trânsito Aduaneiro

 Manifiesto Internacional de Carga por Carretera / Declaracion de Tránsito Aduanero
MIC/DTA

1 Nome e endereço do transportador / Nombre y domicilio del porteador 4 Número / Número

 Continuação

 Continuación

5 Folha / Hoja 6 Data de emissão / Fecha de emisón

PY.2665.09959

26/08/20253/4

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A

REPUBLICA DEL PERU - EDIFICIO INTEGRAL, s/n - DON 

BOSCO PRIMER PISO OFICINAS 13 Y 14

CIUDAD DEL ESTE - PARAGUAY

Telefone: +595(992)248-800

EADI - MULTILOG LOGÍSTICA SUL LTDA - FOZ 

DO IGUAÇU - 9503201

PARAGUAY - 

 250,00

PALLETS

US$

FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000278
DESPACHO N°:

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITAJAI) C.N.P.J. 02.728.677/0003-38
Rua Doutor Nereu Ramos 64 Centro ITAJAÍ - SC - BRASIL

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITAJAI) C.N.P.J. 02.728.677/0003-38
Rua Doutor Nereu Ramos 64 Centro ITAJAÍ - SC - BRASIL

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L R.U.C. 80080122-9
CALLE JUAN PABLO OCAMPOS ESQ. SAN ISIDRO   SAN LORENZO - CENTRAL - 
PARAGUAYPY.2665.13079

38 Marcas e números dos volumes, descrição das mercadorias / Marcas y números de los bultos, descripción de las mercancias

37 Números dos lacres / Números dos precintos

34 Destinatário / Destinatario

35 Consignatário / Consignatario

36 Documentos anexos / Documentos anexos32 Peso bruto (Kg.)

 Peso bruto (Kg.)

29 Seguro em US$

 Seguro en US$

31 Quantidade de volumes

 Cantidad de bultos

28 Frete em US$

 Flete en US$

26 Origem das mercadorias / Origem de las mercancias

30 Tipo dos volumes

 Tipo de bultos

27 Valor FOT / Valor FOT

25 Moeda / Moneda

33 Remetente / Remitente24 Alfândega de destino / Aduana de destino23 N° do conhecimento

 N° carta de aporte

262,660

.
02 PALLETS CON 21 CAJAS, CONTENIENDO:

ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - CAT
CONF. FACTURA COMERCIAL N°:001-001-0000278

8,08

0 3

6.214,23

2

EADI - MULTILOG LOGÍSTICA SUL LTDA - FOZ 

DO IGUAÇU - 9503201

PARAGUAY - 

 500,00

PALLETS

US$

FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000281
DESPACHO N°:

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITAJAI) C.N.P.J. 02.728.677/0003-38
Rua Doutor Nereu Ramos 64 Centro ITAJAÍ - SC - BRASIL

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITAJAI) C.N.P.J. 02.728.677/0003-38
Rua Doutor Nereu Ramos 64 Centro ITAJAÍ - SC - BRASIL

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L R.U.C. 80080122-9
CALLE JUAN PABLO OCAMPOS ESQ. SAN ISIDRO   SAN LORENZO - CENTRAL - 
PARAGUAYPY.2665.13080

38 Marcas e números dos volumes, descrição das mercadorias / Marcas y números de los bultos, descripción de las mercancias

37 Números dos lacres / Números dos precintos

34 Destinatário / Destinatario

35 Consignatário / Consignatario

36 Documentos anexos / Documentos anexos32 Peso bruto (Kg.)

 Peso bruto (Kg.)

29 Seguro em US$

 Seguro en US$

31 Quantidade de volumes

 Cantidad de bultos

28 Frete em US$

 Flete en US$

26 Origem das mercadorias / Origem de las mercancias

30 Tipo dos volumes

 Tipo de bultos

27 Valor FOT / Valor FOT

25 Moeda / Moneda

33 Remetente / Remitente24 Alfândega de destino / Aduana de destino23 N° do conhecimento

 N° carta de aporte

80,000

.
01 PALLETS CON 05 CAJAS, CONTENIENDO:

ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - PSA
CONF. FACTURA COMERCIAL N°: 001-001-0000281

2,46

0 3

1.890,00

1

SUBTOTAIS

 SUBTOTALES

40 N° DTA rota e prazo de transporte

 N° DTA ruta e plazo de transporte

41 Assinatura e carimbo da alfândega de partida / Firma y sello de la aduana de 

partida

TOTAIS ACUMULADOS

 TOTALES ACUMULADOS

TOTAIS FOLHA ANTERIOR

 TOTALES HOJA ANTERIOS

42 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

44 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

46 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

43 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

45 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

47 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

 Data / Fech

a

26/08/2025  Data / Fecha

 3  342,660

 31

 34

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A

JEAN CARLOS SCHWENGBER

C.P.F. 00541045997

39 Assinatura e carimbo do transportador / Firma y sello del porteador

3.911,650

4.254,310



País de partida / Pais de partida

Observações / Observaciones Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento,  na  saída  deste  país,  e  que  foi  concluída  a  operação  de  trânsito  no  território 

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de 

este país, e que fue completada la operación de tránsito en el território nacional.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Saída / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha

País de trânsito / País de tránsito

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observações / Observaciones

Data / Fecha

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como 

a  integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na entrada neste país.

Certifico  que  fueron  verificadas  las  informaciones  que  constan  en  este  Manifesto  Internacional  de 

Carga  por  Carretera  /  Declaración  de  Tránsito  Aduanero  y  en  su  documentación  anexa,  asi  como  la 

integridad de los elementos de seguridad de  la unidad de transporte  identificada en este documento, en 

la entrada a este país.

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento,  na  saída  deste  país,  .e  que  foi  concluída  a  operação  de  trânsito  no  território 

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de 

este país e que fue completada la operación de tránsito en el territorio nacional.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha Data / Fecha

País de destino / Pais de destino

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observações / Observaciones

Data / Fecha

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como 

a  integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na entrada neste país.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de 

Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la 

integridad de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en 

la entrada a este país.

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na chegada no seu destino, e que foi concluída a operação de trânsito.              

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la llegada a 

su destino, e que fue completada la operación de tránsito.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfândega de Destino/ Firma y sello de la Aduana de Destino

Data / Fecha Data / Fecha



 Manifesto Internacional de Carga Rodoviaria / Declaração de Trânsito Aduaneiro

 Manifiesto Internacional de Carga por Carretera / Declaracion de Tránsito Aduanero
MIC/DTA

1 Nome e endereço do transportador / Nombre y domicilio del porteador 4 Número / Número

 Continuação

 Continuación

5 Folha / Hoja 6 Data de emissão / Fecha de emisón

PY.2665.09959

26/08/20254/4

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A

REPUBLICA DEL PERU - EDIFICIO INTEGRAL, s/n - DON 

BOSCO PRIMER PISO OFICINAS 13 Y 14

CIUDAD DEL ESTE - PARAGUAY

Telefone: +595(992)248-800

EADI - MULTILOG LOGÍSTICA SUL LTDA - FOZ 

DO IGUAÇU - 9503201

PARAGUAY - 

 415,00

PALLETS

US$

FACTURA COMERCIAL N°.: 001-001-0000280, 001-001-0000283, 
001-001-0000285
DESPACHO N°:

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITU) C.N.P.J. 02.728.677/0001-76
AVDA ANTONIO GAZZOLA 1001 JARDIM CORAZZA ITU - SP - BRASIL

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITU) C.N.P.J. 02.728.677/0001-76
AVDA ANTONIO GAZZOLA 1001 JARDIM CORAZZA ITU - SP - BRASIL

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L R.U.C. 80080122-9
CALLE JUAN PABLO OCAMPOS ESQ. SAN ISIDRO   SAN LORENZO - CENTRAL - 
PARAGUAYPY.2665.13081

38 Marcas e números dos volumes, descrição das mercadorias / Marcas y números de los bultos, descripción de las mercancias

37 Números dos lacres / Números dos precintos

34 Destinatário / Destinatario

35 Consignatário / Consignatario

36 Documentos anexos / Documentos anexos32 Peso bruto (Kg.)

 Peso bruto (Kg.)

29 Seguro em US$

 Seguro en US$

31 Quantidade de volumes

 Cantidad de bultos

28 Frete em US$

 Flete en US$

26 Origem das mercadorias / Origem de las mercancias

30 Tipo dos volumes

 Tipo de bultos

27 Valor FOT / Valor FOT

25 Moeda / Moneda

33 Remetente / Remitente24 Alfândega de destino / Aduana de destino23 N° do conhecimento

 N° carta de aporte

258,530

.
03 PALLETS CON 25 CAJAS, CONTENIENDO:

ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - CAT  CONF. FACTURA COMERCIAL N°.: 001-001-0000280
ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - CNH   CONF. FACTURA COMERCIAL N°.: 001-001-0000283
ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - FPT   CONF. FACTURA COMERCIAL N°.: 001-001-0000285

6,38

0 3

4.910,63

3

EADI - MULTILOG LOGÍSTICA SUL LTDA - FOZ 

DO IGUAÇU - 9503201

PARAGUAY - 

 40,00

PALLETS

US$

FACTURA COMERCIAL N°.: 001-003-0000071
DESPACHO N°:

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITU) C.N.P.J. 02.728.677/0001-76
AVDA ANTONIO GAZZOLA 1001 JARDIM CORAZZA ITU - SP - BRASIL

LEONI AUTOMOTIVE DO BRASIL LTDA (ITU) C.N.P.J. 02.728.677/0001-76
AVDA ANTONIO GAZZOLA 1001 JARDIM CORAZZA ITU - SP - BRASIL

LEONI WIRING SYSTEMS DE PARAGUAY S.R.L R.U.C. 80080122-9
CALLE JUAN PABLO OCAMPOS ESQ. SAN ISIDRO   SAN LORENZO - CENTRAL - 
PARAGUAYPY.2665.13082

38 Marcas e números dos volumes, descrição das mercadorias / Marcas y números de los bultos, descripción de las mercancias

37 Números dos lacres / Números dos precintos

34 Destinatário / Destinatario

35 Consignatário / Consignatario

36 Documentos anexos / Documentos anexos32 Peso bruto (Kg.)

 Peso bruto (Kg.)

29 Seguro em US$

 Seguro en US$

31 Quantidade de volumes

 Cantidad de bultos

28 Frete em US$

 Flete en US$

26 Origem das mercadorias / Origem de las mercancias

30 Tipo dos volumes

 Tipo de bultos

27 Valor FOT / Valor FOT

25 Moeda / Moneda

33 Remetente / Remitente24 Alfândega de destino / Aduana de destino23 N° do conhecimento

 N° carta de aporte

35,400

.
01 PALLET  CON 01 CAJA , CONTENIENDO:

ARNES AUTOMOTRIZ (WIRE HARNESS) - CHICOTE AUTOMOTIVO - CNH
CONF. FACTURA COMERCIAL N°.: 001-003-0000071

0,39

0 3

297,20

1

SUBTOTAIS

 SUBTOTALES

40 N° DTA rota e prazo de transporte

 N° DTA ruta e plazo de transporte

41 Assinatura e carimbo da alfândega de partida / Firma y sello de la aduana de 

partida

TOTAIS ACUMULADOS

 TOTALES ACUMULADOS

TOTAIS FOLHA ANTERIOR

 TOTALES HOJA ANTERIOS

42 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

44 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

46 Quantdade de Volumes

 Cantidad de Bultos

43 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

45 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

47 Peso Bruto (Kg.)

 Peso Bruto (Kg.)

 Data / Fech

a

26/08/2025  Data / Fecha

 4  293,930

 34

 38

TENORA LOGISTICA INTERNACIONAL S/A

JEAN CARLOS SCHWENGBER

C.P.F. 00541045997

39 Assinatura e carimbo do transportador / Firma y sello del porteador

4.254,310

4.548,240



País de partida / Pais de partida

Observações / Observaciones Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento,  na  saída  deste  país,  e  que  foi  concluída  a  operação  de  trânsito  no  território 

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de 

este país, e que fue completada la operación de tránsito en el território nacional.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Saída / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha

País de trânsito / País de tránsito

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observações / Observaciones

Data / Fecha

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como 

a  integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na entrada neste país.

Certifico  que  fueron  verificadas  las  informaciones  que  constan  en  este  Manifesto  Internacional  de 

Carga  por  Carretera  /  Declaración  de  Tránsito  Aduanero  y  en  su  documentación  anexa,  asi  como  la 

integridad de los elementos de seguridad de  la unidad de transporte  identificada en este documento, en 

la entrada a este país.

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento,  na  saída  deste  país,  .e  que  foi  concluída  a  operação  de  trânsito  no  território 

nacional.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la salida de 

este país e que fue completada la operación de tránsito en el territorio nacional.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Salida

Data / Fecha Data / Fecha

País de destino / Pais de destino

Rota e prazo de transporte / Ruta y plazo de transporte Observações / Observaciones

Data / Fecha

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como 

a  integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na entrada neste país.

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de 

Carga por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la 

integridad de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en 

la entrada a este país.

Certifico  que  foram  verificadas  as  informações  constantes  neste  Manifesto  Internacional  de 

Carga  Rodoviária  /  Declaração  de  Trânsito  Aduaneiro  e  na  documentação  anexa,  assim  como  a 

integridade  dos  elementos  de  segurança  da  unidade  de  transporte  identificada  neste 

documento, na chegada no seu destino, e que foi concluída a operação de trânsito.              

Certifico que fueron verificadas las informaciones que constan en este Manifesto Internacional de Carga 

por Carretera / Declaración de Tránsito Aduanero y en su documentación anexa, asi como la integridad 

de los elementos de seguridad de la unidad de transporte identificada en este documento, en la llegada a 

su destino, e que fue completada la operación de tránsito.

Assinatura e carimbo da Alfândega de Entrada / Firma y sello de la Aduana de Entrada Assinatura e carimbo da Alfândega de Destino/ Firma y sello de la Aduana de Destino

Data / Fecha Data / Fecha


